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Abstract: Ivan Vladimirovich Tsvetaev (1847-1913) was an outstanding Russian
classical philologist, art historian and archaeologist, professor at the Moscow State
University. He was known as the founder of the Alexander III Museum of Fine Arts.
As aresearcher, Tsvetaev was interested in Latin literature and Italic languages. The
article is based on the linguistic analysis and interpretation of bronze tablet from
Falerii Novi (CIL I2.365), published by Tsvetaev in the Ministry of Public Education
journal in November 1883. Tsvetaev’s article is supplemented with comments of
modern reading and explanation of some linguistic features, the historical grammar
of Latin and other Italic languages, as well as a modern interpretation of the text and
linguistic characteristics of the inscription language, which is still the subject of
discussion.

The article reveals an outstanding role of Tsvetaev in the development of the
studies in Italic languages.
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[TpenopaBanme knaccuyeckoit gpuonoruyt B MOCKOBCKOM YHUBep-
cuTeTe GepeT CBOe Hayao C CAMOT0 YYPeXXAeHN A YHIBEPCUTETA NMIIe-
parpuneit Enusaseroit 8 1755 r. OgHuM 13 Tpex ¢paky/nbTeTOB YHUBEp-
cureTa O6bIT PrI0cOPCKUIL, Ha KOTOPOM ObITa ITPeLyCMOTpeHa Kadenpa
KkpacHopeuns. [Tpodeccopbl KpacHOpeuMs IpenofaBamu IpedecKmin
A3BIK, TATMHCKYIO CTUMUCTUKY, TpedecKyie M PUMCKIUEe TPEeBHOCTI.
B 1804 romy 6bII0 cO3aHO OTHE/IEHNE CJIOBECHBIX HAayK, Ha KOTOPOM
OBUIV YYpe>XIEHBI B TOM YICIIe ¥ ABe Kadepbl: IPeYecKOro sA3bIKa I CJI0-
BECHOCTU I'PEYECKOli, a TaK>Ke JPEBHOCTEN M sA3bIKa TAaTUHCKOTIO.
A B 1884 ropy ObII IPUHAT HOBBIN ycTaB MOCKOBCKOTO YHUBEPCUTETA,
II0 KOTOPOMY Ha OCHOBeE [IBYX BBbILII€Ha3BaHHBIX Kadeqp Oblia co3fgaHa
Kadenpa kmaccudeckoit punonorun. Takum 06pasoMm, B coctaBe Kadeapsl
KJIaCCYYeCKOJl (pMJIONOruy B MOMEHT ee (POpPMUPOBAaHMS OKa3aJICs BbI-
marouuiics pycckmit yaensiii Visan Bragumuposny IBeraes (1847-1913),
¢ 1877 r. mpenopaBaBnii B MOCKOBCKOM YHUBepcuUTeTe Ha Kadenpe
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pumckoit cnoecuoctu'. Cdepoit Hay4yHbIX MHTepecoB VI.B. IBeraesa,
KOTOPBII1 M3BECTEH LIMPOKOII ITyO/IVKe KaK OCHOBaTe/Ib Mys3est U3AIIHBIX
MICKYCCTB IMeHM uMnepatopa Anekcanppa III, 6pu1m maTuHcKas ciosec-
HOCTb ¥ UTATIUIICKNE SI3BIKIA.

VBan Bragumuposnd LIBeTaeB BXOAWII B YMC/IO NIEPBBIX MCCIEN0BA-
TeJIeVl ¥ M3JaTesieil MTaINICKUX Ha/jIuceit (B TOM 4ucie ¥ pannucKCKuX).
VHTepec K GpamncKCKOMY A3bIKY B MIPOBOM HayYHOM COOOIIIeCTBE BO3-
HUK II0C/Ie u3nanuA B 1854 ropy pApa MO3gHUX JTATUHCKUX U JIaTUHO-
danmnckcknx Hapnuceit u3 Canra Mapus gu @annepu (S. Maria di Falleri),
nobypuBuyx [appyuun Hanucatb paboTsl Scoperte falische [Garrucci
1860] u Epigrafi etrusche anteaugustanee [Garrucci 1864], koTopble 1m0-
JIOXKVIN Ha4yasIo M3y4eHno GpannucKcKoro A3bika. Hapnmcny, BbINOMTHEH-
HbIe TATMHCKUM a/1(paBUTOM, BIIOCTIEICTBUY ObIIN BKIIOYEHBI B Priscae
latinitatis monumenta epigraphica Puans [Ritschl 1862] u Corpus
inscriptionum Latinarum I Momm3ena u I'enriena [Mommsen, Henzen
1863], B To BpeM: Kak (annucKcKye HaiIIICH, JOTTIOTHEHHbIE BO3PacTalo-
MM YMCIOM HOBBIX HaXOMOK, HALIMM CBOe oTpaxkeHue B Corpus
inscriptionum Italicarum ®abpertu [Fabretti 1867], Sylloge inscriptionum
Latinarum Tappy4yun [Garrucci 1877], Inscriptiones Italiae 1]BeTaeBa
[Zvetaieff 1884-1885, 1886], Dialectorum italicarum aevi vetustioris
exempla selecta Illueitnepa [Schneider 1886] u Corpus inscriptionum
Latinarum XI bopmana [Bormann 1888]. 9ToT nepuox 3aBepuinics
nepBoit 061ert paboToit 0 pamucKckoM si3bike U (BanncKax — KHUTOI
Hexke Die Falisker [Deecke 1888]. ITocnenunit, cobpas Bce JOCTYIIHbIE
B TO BpeMsI JaHHBIe, paccMaTpuBas GanncKCKMil A3bIK KaK HAXO AL MIt-
Cs1 TIOf], BNMSIHIEM Cabe/lIbCKUX SI3BIKOB, a ager Faliscus — Kak TMHTBHU-
CTUMYeCcKM OTAenbHbIN oT Jlanusa pernon. HecMoTps Ha To, 4TO ero us-
JlaHue He OCHOBAHO Ha pe3y/NbTaTaX HEMOCPe[CTBEHHON paboThl
¢ sanurpaduIecKuM MaTepranaoM, 3Ta paboTa MOCTY)XIIa OCHOBOI /s
nocnenyoleit nyoaukanum GparncKCKux Hagmmucei B Kuure «Vtammii-
ckue guanekTs» [Conway 1897].

V.B. IlBeTaes usyuan snurpaduyecknit MaTepuan B Mranum B 1874
1875 1 1880 r'T., OCHOBHOI! L{e/IbI0 MICCTIEOBaHM I ObIIa «anurpaduryeckast
M IMHTBUCTUYECKasI 3a/ja4a, COBCEM IO CUX ITOP He BXOAVBIIAS B KPYT
PYCCKOTO YHMBEPCUTETCKOTO IIPeNofjaBaHs 1 HAlllero OTe4eCTBEHHOTO
Hay4yHOro nccnegoBanus» [Karan 1987: 27]. B Mitanun y Hero 6bi1a BO3-
MOYXHOCTb pPaboTaTh HENOCPECTBEHHO C AMUTPadUIeCKNM TEKCTOM,
TIATeJIPHO CIMYATh HA MeCTe paHee M3[JaHHbIe HAMNCH, Pa3bICKMBATh
HOBBIE, CTAPATETbHO CPYCOBBIBATD U Ka/IbKMPOBATD VX JI/IA TOCTIEAYI0-
mero usydenns u usnanus [[{seraes 1883]. PesynbraTrom aToit paboTsl

1

B 1889 rogy V.B. LiBeTaeB meperuen Ha Kadenpy UCTOPUM U TEOPUY UCKYCCTB
MoOCKOBCKOTO yHUBEpCUTeTa. B TOM >ke TOffy OH HOMy4Yn/I 3BaHME 3aCTy>KEHHOTO Ipo-
¢deccopa MOCKOBCKOTO yHIBEPCHUTETA.
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Ob110 OITy6/IMKOBaHYE PsAfja COOPHUKOB SNUTpadUIeCKUX TaMATHUKOB,
npoucxopsaux u3 Hyokuent Vitanuu (Hagnucu ockos) u LlenTpanpHoit
Wrtanuu (Hajnucy NMUIEHOB, IIe/IUTHOB, MapCOB, BOJIbCKOB, (ha/NiCKOB)
[Zvetaieff 1878; 1884-1885; 1886]. K aTum m3gaHusm, KoTopsie ObIIM
OLleHEeHBI HayYHOI KPUTHKOM KaK o6pa3u01able2, IIPYIMBIKAIOT ¥ OTHENb-
HBble VICCTIeIoBaTeNbCKe CTaThy LIBeTaeBa, My6IMKOBaBIINeCs VM, Ha-
yyHas ¢ 1883 ropa, B JKypHae MyUHMCTEpPCTBA HAPOLHOTO IPOCBEIIEHN S
(OKMHII) nog o6wmm 3aronoBkoM «Vrammiickue Hagmicu»-. «Bce atu
TPYABI — Y IYONIUKALIUY, M UCCIIETOBAHNA — COCTaBV/IY Ba)KHBIN 9TAIl
B Pa3BUTUU UTANUICKOI snurpaduku u auanektonornn. OHM comeni-
CTBOBAJIV yITTyO/ICHHOMY M3y 4€HMIO SI3bIKA ¥ KYJIBTYPbI MaJIbIX UTA/INII-
CKVMX HapoJOB, a 3TUM, B CBOIO O4Yepefib, U H60jiee OCHOBATEIBHOMY I10-
HMMaHMIO 0COOEHHOCTEN COOCTBEHHO JIATVHCKOI, PUMCKOIT KY/IBTYPbI»
[Pponos 1999: 204].

Paccmotpum mpumep pabotsl ¢ TekctoM VI.B. IBeTaeBa Ha MaTepu-
arne opHOM 6poH3oBoi Tabmumuky n3 Hoseix @anepnit (Falerii Novi)
¢ natuHo-danuckckon Hagmucoo CIL 1% 365 (puc. L.).

365 lamina aenea, in duas partes fracta, litteris Faliscis scripta.

LS
Soveld GO Qt .

. 43roas VeI v
kvr/\ Cc
lit

Puc. 1. CIL P 365.

Hapnuch BINOTHEHA Ha IEPBOHAYA/IbHO CKPEIIEHHOM 3aK/IeIIKaMK
6poH3oBoit Tabnmuke (52 x 18 cM, BbicoTa OYKB 2 CM), IIOJIOBUHKY KOTO-
poii 6b1IM HalieHbl B pasHbIX MecTax. [IpaBas momosnHa 6bia HalijieHa
B 1860 ropy Hepaneko ot Ilopta Ynmuna. l'appy4y4n, B ube pacropsixe-
HJIe OHA 1011414, TOKa3asl ee [eHIleHy, 110 YbJM 3aMeTKaM OHa 3aTeM Obl/la
ony6nukoana MoMmseHnom 6e3 cornmacys lappyqun. [Ipyras nonosusa
Obl1a HaliileHa B 1870 rogy, mocje 4ero HaJIyCh OblyIa IIOTHOCTBIO OITY-

2 Penensun V.B. Tlomsuiosckoro, JKMHII, 1887, okts16pb, otx. 2, ¢. 125-226; pe-
uensun O .E. Kopma, )KMHII, 1887, asrycr, otz. 2, c. 315-371.
3 JKMHII, 1882, MapT 1 mio/b; 1883, HOAOPD 1 HeKaGpb; 1886, AHBApb U CEHTABPD.
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6nukoBana lappyuun. Hapgnuce gatupyercs npubnusutensuo 150 r.
1o H. 9. [Bakkum 2009: 494]. Tak kak ocHoBaHue ropopa Falerii Novi, rie
ObUTN 0OHApPY)XeHBI HaAIIVCH, UCCIIEOBATeNN NAaTUPYIOT IIePUOJOM
BCKOpe 1ocie 241 1. 10 H. 3., BO3MOXKHO, fiecaTmieTieM 230-220 IT. 1o H. 3.,
TO BCe (panMCKCKMe HaJIIICH U3 TOPOJiA ¥ €T0 OKPECTHOCTeI Kiaccuu-
LUPYIOTCA KakK Mo3fHMe QannucKcKye VIn TaTuHO-PanncKcKue, u e-
CTBUTENIBHO, €CTh IPU3HAKM TOTO, YTO BBIXOALBI 13 JIa1{uist ITOCeMMINCh
B HOBOM ropofie. B camom ropoze 6b11 0OHapy>keHbl: OHA MO3LHAS
(danmckckas HaiMNCh, OfHA JTATMHO-(aIMCKCKast HaiIICh, YeThIpe /a-
TUHCKIe HAJIIICH, a TAK)Ke pacCMaTpyBaeMasi HaMM JIATVHO- (QaICKCKast
HaAmuch GanuckckuM andaBUTOM; HAJINCH, TI0 OOJIbLIeN YacTu, odpu-
I[Ma/IbHBIE.

IIpuBeneM TekcT craTtbu ViBaHa Bragumuposuya liBeTaeBa ¢ pas-
6opom atoit Hagnucy o YKMHII 3a Hosi6pb 1883 (cTp. 73-79) B coBpe-
MeHHoI1 opdorpadun u ¢ HesHAYUTENbHBIMM COKpalieHussMu. Criepsa
VI.B. IIBeTaeB fjaeT XapaKTePUCTUKY MMCbMa HAJIVCH, a 3aTeM IIpef-
CTaB/IsIeT, KAK OH CaM Ha3bIBAeT, «9K3eTeTUYECKUIl aHaAIU3» KaXKIOTO
cioBa. C 1jefipio aHaIu3a TeKCT 1]BeTaeBa /JOMOTHEH KOMMEHTApUAMMU
0 COBpPeMEHHOM IIPOYTEHNM HAJIINCH U SI3BIKOBBIX 0COOEHHOCTSX HaJ-
IIVICY TIO COBPEMEHHBIM paboTaM — IIpeX/ie BCETo, HOBEIIIeMy ITI0COOMI0
l'abpuans bakkyma [Bakkum 2009]:

«(...) IIncpmo 9701 6POH3BI ICHOE, KPYTTHOE 1 Ja)Ke U3siifHoe. V ecin
MBI BCTpeYaeM pasHOINIACKs U3JaTeNell OTHOCUTENIbHO Havyajla BTOPOIL
CTPOKI, TO 3TO OOBSICHSIETCS TUIIb IOPYeli OpOH3bI B 3TOM MecTe. MoMM-
3€H, [T0/Ib30BABIINIICS [/I51 3TOI HAIIVCY TOTBKO YY>KMUM CHUMKOM, U 110
ero npumepy ®abperty, nosgnee Pymxuepo u bpeans unranu 3gech
OykBy A u nmpuHuManu ee 3a cobctBenHoe nMs Aulus. Ho 6onee Tira-
TeNbHOE PAacCMOTpeHMe opurnHana ybenuno cHadana Fappydun, npu
u3faHuy Hajmucu B Annali, 1 Ho3Hee HaC CaMMX B HECOMHEHHOM CY-
I[eCTBOBaHNY 3/ieCb HAaKJIOHHOV TnHNY OYKBBI L. Ee MbI sicHO 0TMedaeM
U Ha maneorpaduIecKkoM CHUMKe, KOTOPBIil BOLIeT B Hallle LPYTOE,
crieniMazbHOE M3[aHIe, MMelolliee BCKOpe HOosABUThCA B Jleiinuure mox
3armaBueM Sylloge inscriptionum Italicarum. ITocne sToro Habmopexus,
IPOBEPEHHOr0 BMecTe C Hamu 1 XyAokHuKoM D.II. PeiimaHOM, MBI He
MO>KeM COTJIACUTBCS C 3aMedaHyeM bpeasisi, T03HaKOMUBILIETOCS C 3TOM
6ponsoii terom 1881 ropa, 6yaTo 3pech Het cnefia OykBbI L: «Au sujet du
prénom, Garrucci (Sylloge p. 171) fait remarquer, qu’ avant la lettre A on
apercoit la partie inférieure d’un L. Le prénom serait des lors Lars ou
Lartius. Cf. — le nom du pére. Dans la copie, que jai prise de I’ inscripti-
on, je ne trouve pas ce L. Je lis donc Aulus» [Bréal 1881: 401]*. Utax, 3gech

4 .
«Yto KacaeTcss uMeHM, [appydun orMedaeT, 4TO Ieped OYKBOI A BUIHA HIDKHSIA

dacTb 6yKBbI L. Takum obpasom, ums 6ynet Jlapc win Jlaptuyc. Cp. ums orua. B xormu,

KOTOPYIO 51 B351 C HAZITIVCH, 51 He MOTY HaliTi 9Ty O6ykBy L. IToaTomy s untaro “ABr».
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HY’>KHO 4nTaTh La — HavyanbHble OYKBBI COOCTBEHHOTO MeHU Lars, CTomb
pacupocTpaHeHHOro B aTpycckux Hapgnucsax (Fabretti Glossarium)
PaBHO KaK MI3BECTHOTO 13 TATMHCKVX Ha/JIINCelT 3STPYCCKOI TEPPUTOPUIL.
Cp. Hanpumep, CIL. I n. 1371 Thannia Ancharia. Lar. f,, To ectp Lartis
filia. TouHO TaK>Xe MBI He IMeéeM BO3MOXXHOCTH JaTh Bepy APYrOMY CO-
obutennio bpeasns, 6yATO OTYeCTBO yIIOMIHaeMOro 3aech KoTeHsl ot-
MeueHO 3HaKoM LR (06paiiieHHbIM B/IEBO); OPUTMHA [IPEJICTABIIAET 371eCh
nocrne L (koTopas BeposATHO No ommbKe pe3unka y bpeans nepemana
CTOJIb K€ HeIIpaBWJIbHO) OYKBY TOJ1 ke caMoit GopMbl, Kak A cioB Me-
nerva, sacru, La, Cotena, zenatuo, sententiad, cuando, datu, cuncaptum.
Cwmenrenne aToro 3Haka Bpeanem ¢ 6ykBoit D 06bsAcHseTCA 6MU3KUM
CXOJICTBOM JIBYX 3TUX OYKB B (paIMCKCKOI IMCHMEHHOCTI».

CoBpeMeHHbIe UCCIeoBaTeNN Y U3JaTeNN IpUHNMaloT yTeHne Pa-
Opertn u I]BeTaea mmenn Lars, urenue bpeans u Pymxuepo, 0 koTopom
noppo6Ho nuiuet I{Betaes, oTBepraercs.

«Menerva — dat. sg = Minervae, speB. Menervai (CIL, I n. 129). O6-
pasoBaHuMe 3TOi1 MajIeXHOIT popMbI 6e3 i, mpuHaIexKaero cyhduxcy’,
OT OCHOB Ha -2 MI3BeCTHO M3 APYTYX JIATUHCKMX HA/IIMCET], TAKOBBI IIPU-
Mepsl: Minerva, Feronia, Matuta, Loucina u gp. (CIL I p. 603, col. 2). I[Tpu-
CYTCTBIUE 3BYKa € B KOPHEBOM CJIOTe HAIIIETO CTI0BAa Ha MeCTe IIOC/IeAYIo-
I[ETO i JOKa3bIBAeTCs, KPOMe BBILIEIIPUBENEHHOTO Cy4asi, elile TaKUMU
¢dopmamy, kak promenervat @ecra (p. 205 M.), menurbid mapcuiicko- 2
THHCKOTO 6ycTpodenona, Menerva sTpycckux Hagmuceit [Fabretti 1867]°
u 1p. MuHepBa y PuUMJIAH cumTanach 60ruHer cabMHCKOTO MIPOVICXOXKe-
uus: Feronia, Minerva Novensides a Sabinis (Varr. L.LV 74)».

OTU KaTUBBI HA -a, MO-BUJMMOMY, PACIPOCTpaHMINCh U3 Jlanus
¥ JIATMHOSI3BIYHBIX KOMoHMIt. Ecu B aTux dopmax -a o6osHavaer /-¢/,
TO MIX PacIIpOCTPaHEeHMe CBA3aHO He ¢ MOPPO(DOHONIOIMYECKOI MHTeP-
(depeHLMeil, a TOIBKO C PaCIPOCTPAaHEHUEM JPYTOro CIen(uIecKoro
Hanucanus [Bakkum 2009: 494].

«sacru — n. sg. = sacrum. Cp. 6eccyddukcuoe’ ynorpebnenne nom.
¥ aCC. OT OCHOB Ha -0 B JIATMHCKUX Hapgnucsax: pocolo, dono (CIL. I Ind.
Gramm.). [To cBoeMy KOHEYHOMY IJTACHOMY U, 3TOT IIpyMep damncKCKoi
HAJIIICY [T03JHee MHOTMX 00pa30BaHMII IATTHCKON SIUTPadUKY; TO XKe
caMoe ITpefICTaB/IAI0T HaM 1 IpyTHe IpMMephl: vootum, datu, cuncaptump.

B cpenne- u no3gHedaMMcKCKMX HAJINUCAX -M BCeraa OmyCKaeTcs
TOCTIe KPaTKOTO ITACHOTO, HATIPUMep, B acc. sg. uino MF 59-60°, macis-
tratu LF 242, a taxxe B arute MF 269 u larise MF 270, MF 371, 372.

> VMeeTcsi B BUAY «IIeKCHsT».
6 ° N.1019.
7 Be3 KOHEYHOTO -M B OKOHYAHUSIX.
8 3nech u manmee cchUIKM Ha (anmckckye Haamucu gaHsl mo [Bakkum 2009: 631-
652] (coorBeTcTBMA).
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B gen. pl. -m coxpanserca: tulom MF 72 u aciuaiom Cap 465*, Ho omy-
meHo B [fel]cinatiu LF 384.

«La = Lars xax La. f = Lartis filius.

Cotena — popoBoe nMs nom. sg. m. Cp. aTpycck. Cutna B dopme
gen. sg. Cutnas [Fabretti 1867]° wan Cutana y Deecke [Deecke 1881] u mo-
TOMY BEPOSATHO 9TO (a/NNCKCKOe MM 3TPYCCKOTO IIPOUCXOXKACHMS; 110
ocHoBarenbHOMY cyddukcy'’ kak Porsena,

pretod — nom. Sg. = praetor, fpeB. praitor. [Ipumep 3aMmedaTesneH Kak
CBOMM KOHEe4YHBIM d Ha MecTe HOPMa/IbHOTO I, TaK U 3HAKOM € TaM, IJie
MBI OXKUzianm O6bI ai — ae. 3aMeHa IJIaBHOTO I 3yOHBIM d jocere U3BecT-
Ha TOIBKO B cpeayHe cnoBa Ladinei, Ladinod Ha marnHo-ockckux Haj-
nucsix ropoga Larinum [Friedlaender 1830: 42]; (CIL I n. 24.506) u B 06-
patHOoM nopsijke (r BMecto d) B mpeduxce ad u apor BmecTo apud — daxr,
KacaThCsl KOTOPOTO MBI MMeNN CIy4ail paHblle, — CIefLOBATENbHO,
B IIPOK/INTUKAX; HO MOJOOHOTO IpUMepa Jocee HU B IATUHCKMX HaJ-
MICAX, HU B COOOIEHNAX JPEeBHIX I'PAMMATUKOB He CyllecTBoBajo. ITo
HOBOJlY HAIIMICAaHMA € B pre — HeBOJIbHO IIPUIIOMUHAIOTCA c/loBa Bappo-
Ha O IIPOBMHIIMATBHOM BBITOBOpe ae: In pluribus verbis A ante E alii
ponunt, allii non; ut quod partim dicunt sceptrum, partim scaeptrum;
alii Plauti Faeneratricem, alii Feneratricem; sic faenisicia ac fenisicia, ac
rustici Pappum Mesium, non Maesium, a quo Lucilius scribit; Cecilius
Pretor ne rusticus fiat (Varr. L. L. VII 96)».

Mono¢roHrnsanus /-ai/ B pretod siBnsgeTcsa 06bIYHON B HaNTNCKCKOM.
B HavanpHbIX crorax (IpakTHYeCcKy efUHCTBEHHOI TO3ULINH, T/ie Aud-
TOHTY 3aCBU/IETENbCTBOBAHBI /15 Pa/IICKCKOTO0) B TATMHCKYX HA/JIIUCAX
BCTpevaeTcs M3Ha4a/IbHOE HaIlJCaHMe ai, a HOBOE HAaIlMCaHUe ae ITOsB-
NISI€TCsI C Hauajia BTOPOTo BeKa 1 iajiee, Hampumep, B aedem CHIL 12.581,1
(186), u, HaumHasA ¢ negBoi{ mosoBMHBI 11 B. 10 H. 3., HOBOE HalICAHME €
B cedito u cedre CIL I1°.366 ns Crionero, cesula CIL I°. 376 u3s ITesapo,
grecia CIL I%.350 u3 IIpenecre, fedra CIL I%. 1413 u3 Puma. IIpo6rema
3aKJII0YAeTCs B TOM, KaKyI0 GOHETUIECKYIO peaIbHOCTD IPEfiCTAB/ISIOT
3TU pas3NNYHble BapMaHTbI Hanycauus. COrlacHO OOBIYHOI MHTEpIIpe-
tanuu [Pfister 1977: 62-63; Meiser 1998: 58, 61-62], ai npencrasiser
mudToHT /aj/, ae — 6omee OTKPBITHIN AU TOHT /ag/, a € — MOHOPTOHT /-€/.
Yro kacaeTcs KOHeuHOro -d B pretod, TO OHO paccMaTpMBaIOCh Kak
o1M60YHOE UCTIONb30BAHNE STPYCCKOTO -I' ¥ KaK MTO3UIIMIOHHOE Yepesio-
BaHIe C -d, HO HOBbIe ITOATBEP)K/JeHN I TOTO XKe HalcaHus B cuestod pi
pretod pis LF 242 mokasbIBaioT, YTO OHO CKOpee MOXKeT IIPefICTaBIATD
0C/1abyIeHHBIII /-1/ VTN, BEPOSATHO, C/1a0bIil OMHOYAAPHBIN aIbBEO/APHBII
cornacHbli [f] [Peruzzi 1997], xotss M. MaH4YMHY IpejIIonaraeT, 4To 3TO

9
N. 2236.
10 .,
ITo cnoBo06pa3oBaTenbHOI MOJEMN.
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MOXXET OBITh IONBITKOI IlepefaTh JATUHCKYIO peannsanuio /r#/
[Bakkum 2009: 94].

«zenatuo — gen. sg. OT OCHOBBI Ha U = senatus, popMa B BBICIIE]
CTeIeH! Ba)KHasi B MICTOPUY TOTO MafIeXKHOT0 00pa3oBaHmsl. 34ech -U-
XapaKTepUCTUYeCKUIl ITTaCHBII OCHOBBL U -0 cy(b(bmxcau -0s gen. sg.
MPENCTaBIISIOTCS HaM ellje BIIOJTHE CAMOCTOSTe/IbHBIMY 3/IeMeHTaMU —
HpyMep, KOTOPOTO He MMeeT Hu 6oraTasi TaTMHCKas MMCbMEHHOCTb, HI
HaIIUCK IPYTUX UTAINIACKUX HapomoB. Onmpasch Ha 3TOT (PaKT, MbI
JIETKO Telepb ONpeeM KaK, C OFHOI CTOPOHBI, IPUYNHY FONTOTHI
IJIACHOTO U B gen. senats, fructiis u np., Tak, ¢ ;pyroii, 1 NpeauecTBy-
oue 06pasoBaHmsa. ITUMM, OYEBU/JHO, HEKOT[A OBUIM U-US — U-OS.
JI1060TIBITHYI0 0OCOOEHHOCTD BCTPEeYaeM MBI I B HAYaJIbHOM Z=$ 3TOTO
C/IOBa, TIOAKpeIsieMoro obpasoBannsiMu Zertenea = Sertinia n Zextoi
= Sexti gpyrux ¢anuckckux Hagmuceit (NeNe 14, 25)12. B naruncKoM
A3BIKE COOTBETCTBYIOIINX IIPMMEPOB JOCe/Ie He Hall[JeHO; He 3HaeM 9TOil
3aMeHBI B Ha4ajIe C7I0B U B IPYTUX UTAMNIICKMX Hapeunax. Ho 3aTo co-
BEPIIEHHO TOXX/IECTBEHHBIE SIBJICHM S CYIIECTBYIOT B 9TPYCCKOM f3BIKeE:
Ram60a Zertnai [Fabretti 1867]13, T1e IocneqHee )KEHCKOe UM — OJHOTO
HNPOUCXOX/eHMs ¢ HammM Zertenea; niu ero e B Terzo Suppl. N. 347:
ZalviLar0i = Salvia Lartia u sp. Ecriut 661 B 06'bsicHEeHMN Zenatuo MOXHO
OBIIO yKas3aTh Ha MPOKINTHUKY de, YIIOTHOMOYMBAOIYI0 HAC paccMa-
TPUBATD 3BYK Z CTOSIIIVIM B CpefiyiHe CJIOBA MEX/Y IBYMsI ITACHBIMM, TO
HUKaKVX IPONTHK He BUJIUM B IBYX IpYIUX cny4asax. [IpepmecTsyto-
IIye C7I0Ba XOTA U TaM KOHYAIOTCA Ha IVIacHble 3BYKM: Vipia: Zertenea,
Folcozeo | Zextoi; HO pasmenuTeNbHbI 3HAK (1) B OGHOM C/Iy4ae U TO
06CTOATENbCTBO, YTO Zextoi HAIIMCAaHO C HOBOM CTPOKM, HABOAAT Ha
MBIC/Tb O COBEPIIEHHO OTIeTbHOM, HEe3aBICHMOM MTPOU3HOLIEHNN ITUX
C/IOB MICABIINMU, KOTOPBIE, KPOME TOTO, OBV OOMTATENSIMYU Pa3HBIX
MecT. UTo HavaIbHBIN § anucKaMy IPOU3HOCUIICSA KaK Z [jaJieKo He I0-
BCIOZY, OKAa3aTe/AbCTBA IpefCTaB/IsAeT HaM 3Ta XKe caMasd HaJINCh:
Menerva. Sacru, zenatuo. Sententiad. (...)»

Oxonuanne -uo(s) — [—uoh] — /-uos/ cdopMUPOBAIOCH MO BAMSIHU-
€M OKOHYaHNA gen. sg. -0s 3 CKJI. OCHOB Ha COTJIACHBII, TaK>Ke 3acCBUfie-
Te/IbCTBOBAHO B PAaHHMX B JIATMHCKUX Hajgnucax Havana Il B. go H. 3.
senatuos (CIL 1% .581,8, 17, 21, 23). [Tpuyem pns GamUCKCKOTO s3bIKa
HEBO3MOXXHO CKa3aTb, ABJIAETCA IV 9TO OKOHYAHME XapaKTepHBIM, TaK
KaK OHO BCTpedYaeTcs TOJIbKO B 3TON HaANNUCH U B popMysie, KOTopas
MOXXeT MIMeTb JTATMHCKOe IIPONCXOK/eHNe, M B 9TOM CTy4Yae OHO MOITIO
OBITH 3aMMCTBOBAHO (JTATMHCKOE senatuos Tak)ke BCTPEeYaroTC s UCKITIO-
4UTeNbHO B popMyrte). UTo KacaeTcss OTCYTCTBUA KOHEYHOTO -S, TO 9TO

"1 Vimeercst B BUIY «OKOHUAHWs».
12 Hymepanus texctos no JKMHII 1883.
P N 435.
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ObL/IO XapaKTEPHOIT Y€PTOIL CpefiHe- U 03T HeDATMCKCKOTO SI3bIKA, Y 3TO
ABJIEHVe MOXXHO PAacCMaTpUBaTh KaK OffHY U3 Hanbojiee M3BECTHBIX 0CO-
6eHHOCTel BaMMCKCKOTrO sA3bIKa. B paHHUX (anmMcKCKUX HafIUCAX -$
BCer/ja MIIIeTCA Y HUKOTZIA He orryckaeTtcs: zextos EF 1, pra [iJos EF 1, lartos
EF 6 n apolonos EF 10, ceres EF 1, fitaidupes EF 1 u (mocne gonroro rmac-
Horo) tias... duenas EF 3. Ognako HaunmHas co cpefHedanncKcKoro me-
profia i atee HABTIOAETCSA IIPe06IafaoIIas TEH[EHIIA OITYCKaTh -5 .

Yoke HauMHasI C paHHEr0 QaTNCKCKOTO EPHOTA 1 [jaiee BCTPEYaroT-
CsI CTy4au, KOTI/ja Z MICIIO/Ib3YeTCsl BMECTO S. DTO sIBJIeHMe 00CY>KAaIoCh
Bouganre [Bonfante 1966], [I>xakomennu [Giacomelli 1978: 32-43]
u Baxtepom [Wachter 1987: 43-50], B To Bpems kak Ban I'emc [Van Heems
2002] obcyx/jaeT oueHb IMMOXOXKWIT BAPUAHT B STPYCCKMUX HAINUCAX U3
Bonbcunmit. CyliecTBYIOT TPy BO3MOXKHBIX 00bsCHEHUs: 1) Z — 3TO
lettre morte B ¢anuckckoM angaBuTe, KOTOPYIO MOXKHO VICIIO/b30BATh
6e3 pazbopa BMecTo s; 2) Z 0003HauaeT OHY KOHKPETHYIO peantnusaruio /s/
U, C/IEOBATE/IbHO, TPECTAB/ISIET OLHO 1 TO XXe (POHeTnIeCcKoe 3HaYeH e
B K@XKJIOM C/Ty4ae, 3) Z MO>KeT 0003Ha4YaTh pasIndHble peaansanun /s/
U, C/IeJOBATEIBHO, MOXET MPEJICTAB/IATD Pa3InIHble POHETUIECKIE
3HAYeHMsI B 3aBUCUMOCTM OT KOHTeKCTa. /11 Hayasia cJIoBa HU Of{HO U3
OOBSICHEHNIT He SIBJIAETCS MOTHOCTBIO Y/IOBIETBOPUTEIBHBIM, OFHAKO
OTMeYaeTcsl CXOfIHOe sABJIeHMe B aTpycckoM [Bakkum 2009: 85].

«sententiad — abl. sg. = sententia (gpes. sententiad CIL I n 196 v 9,
17, 21) Takum ob6pasoMm emge ¢ d Ha KOHIIE 3TUM JAPEBHUM IIPU3HAKOM
nazexxHoro cydouxca'».

[IporouTanuiickoe okoH4aHMe abl. sg. /151 IepBOTo CKIOHEHM s OBITIO
*/-ad/. ®anuckckye faHHBIE 151 STOTO OKOHYAHNSI HEOTIpeie/IeHHBI VTN
KOCBEHHBI, HO YKa3bIBalOT Ha mporecc: -ad */-ad/ —> -a /-a/. [lns nosp-
HedaTICKCKOTo OKOHYaHMe -ad, BcTpedaeMoe B 9TOI HaJJIIUCH, — eIVH-
CTBEHHOe IpsiMoe cBupeTenbcTBO abl. sg. Cp. matuHCckme: sententiad,
oquoltod, poplicod CIL 12.581,8, 10, 15 (186). KaxxeTcsi COMHNTENBHBIM,
9TO 9Ta HAZIMINCh BCe ellje OTPa’kaeT YepThl M03AHeDaNNCKCKOTO A3bIKa:
abrmatuB Ha -ad k aToMy BpeMeHu (cepepuHa II 1o H. 2.) ABIsAETCA apXa-
usmom. ®opmyia de | zenatuo sententiad, ckopee Bcero, marunckas. -d
B sententiad u rected sAB/s€TCS HEe XapaKTepHBIM B 9TOT IIePUOJ, BPEMEHI
Kak Jy1s1 panmmCcKCKOro, Tak M JJIsl TaATMHCKOTO, M MOXKET OBITh MCKYC-
cTBeHHOI apxausanueit [Bakkum 2009: 124].

«vootum — acc. sg. CKJIOHeHus Ha 0 = votum. Crioco6 yaBOeHMs
OYKBBI O J/Is BBIPaXKEHU A IOITOTHI COOTBETCTBYIOLIETO IIACHOTO, IIPef-
CTaB/IsIeMbliT HAM 3TUM IIPUMEPOM, COCTAB/IsIeT HOBYI0 OCOOEHHOCTD
(anMCcKCKoit MMCbMEHHOCTH. B TaTMHCKMX HafiMnCsIX, co BpeMenn ['pak-

14
IIpoLeHTHOE COOTHOLIEHNE OTCYTCTBUS -S B IIaIeXXHBIX OKOHYAHUSIX [IOCIE FOJ-
TMX MM KPATKMX [JIACHBIX B HaAmucsax cM. [Bakkum 2009: 94].
15
VIMeeTcs B BULY «OKOHYQHMUS».
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XOB, BCTPEYaIOTCs IMIIb CTyYan yBOEHMs a: aara, faato, maanium u p.;
e: Feelix, leegei, ree u mp.; u: fuueit, iuus, luuci, pequlatuu u T.1. (Corssen
Aussprache I7, p. 15 u ciertmanbHoe uccnenoBanue Ritschl Opusc. Phil. IV
p. 142 n cnep.). YaBoeHMe 6YKBbI 0 BCTpedaeTcs OfMH pa3 Ha Tab — Iguv
VIA 12 B croBe ooserclomen.

YaBoeHMe 3HAKOB Ji/Is1 BBIPa>KeHMUsI JO/ITOTO [TTACHOTO VTN OJITOTO
COTJIACHOTO BCTPEYAeTCs Ype3BbIUailHO PeKo. YIBOEHME ITIACHBIX (haK-
TUYECKY He 3aCBU/IETe/IbCTBOBAHO B HANMUCAX QaTMCKCKIM a/ipaBUTOM,
3a MCK/TI0YEHVeM pacCMaTpUBaeMoll 3eCh HaJIUCH, B KOTOPOIl eCTb
uootum: 3TOT C/Iy4yait MOXXHO OTHECTH K opdorpaduyeckomMy BIUAHUIO
JIATMHCKUX HaJIIUCel TOTO BpEeMeH.

«dedet — perf. ind. act. 2 sg. = dedit. [IpucyTcTBMe ITACHOTO € B I10-
CJIe[{HEM CJIOTe OCHOBBI ITep(eKTa Ha MeCTe XapaKTepPUCTIYECKOro i [is
K/TACCUYECKOTO Mepyofa TATMHCKOTO A3bIKa M3BECTHO M3 JPYTUX SINU-
rpaduueckux maMmsaTHUKOB (dedet, cepet, exemet n mp. CIL I p. 605 col. 1)
U COCTaBIIACT OOIjee CBOJMCTBO C APYTUMM UTATUIICKUMM HapedusaMu:
cp. deded. proffed, profatted u mp. B ockckux Hagmucsx, ym6p. dede. Uro
KacaeTcst 10 CMbIC/Ia 9TOTO C/IOBA B Hallleil HAANNCH, TO B HOBelilee
BpeMs Bpearnb oToxpecTBser ero c fecit, Buis aHa/IOrMIO BBIPa>KeHU
vootum dedet maTuHckuM stragem dare, ruinam dare wim rpedeckomy
dpag tifeoOal. Ho 4TO ke mpensATcTByeT MPUHMMATD €T0 B IPAMOM
3HaYeHUU?»

B oxoHwaHusAx perf. 3 sg. mpousolren CABAT: B paHHe- U cpegHeda-
JINCKCKOM IIpeJiCTaB/IeHbl (POPMBI, KOTOPbIE IIPOJODKAIOT (BTOPMYHOE)
OKOHYaHMe TeMaTIYeCKOT0 A0pPICTa -e-d B paHHePaIMCKCKOM, B popMax
porded, fifiked, faced, Ho B cpenne- u mo3gHedaNMCKCKOM BCTPEYAIOTCS
¢dopmel facet MF 470* u keset LF242 ¢ okoHuaHMeM -e-t. AHaJIOTMYHBII
CHBUT IIPOMCXOAM/I U B TATMHCKOM. PaHHUe TaTMHCKME HaIIUCK OTpa-
XAaI0T OKoHuaHMe mpedexTa 3 sg. Kak -e-d: vhe : vhaked CIL I*.3 u feced
CILI* 4. 970 e OKOHYAHIE OABTIAETCS B Goree mo3pHeit popme Ha -id:
facid (psimom ¢ dedit) CIL 1% .561. Bornee IpeBHee oKoHYaHMe -d ObIIO
3aMeHeHO Ha -eit /-eit/ —> -et /-§t/ —> -it /-it/ —> it /-t/. DTO «HOBOE»
OKOHYaHIe NIPeACTaB/AeT co60it 6omee cTapoe eppeKTHOEe OKOHYAHME
*/-ei/, T. e. ynacnegoanHoe PIE */-e/ ¢ mo6aBnenuem /-i/, kotropoe mepe-
o ¢ /-t/ Ha /-ei-t/: matuackue dpopmor dede CIL I2.47, 2438 u fece CIL
I 416 Ha caMOM Jie/Te MOTYT OTpPaXkaTh OKOH4YaHue */-ei/ [Untermann
1968a: 169-70]. [IpeBHeri1ne TaTUHCKME CBUIETETbCTBA OKOHYAHUSA -et
OTHOCATCA K cepefinHe 1 BTopoii nonosuHe III B. fo H. 3. (cepet CIL r
25, dedet CIL I* .48, CIL I 2 .49). Cpexuedanuckckue dopmsr faced
u facet OTHOCATCS K KOHILY 4eTBEPTOTO BeKa, YTO CBUJETENBbCTBYET O TOM,
4TO K TOMY BpeMeHM IIpoucXoana 3aMeHa -ed Ha -et. IIpuposa HoBoro
OKOHYaHMsI He sICHA: -et MOXKeT IIpefcTaBIATh M160 /-§t/, u B aTOM CI1y-
Yae OKOHYaHME TaKoe Ke, KaK B JaTUHCKOM, nmubo /-et/, c sameHo /-d/

18



Ha OCHOBHO€ OKOHYaHIe /-t/, KaK 3TO 3aCBUAETENbCTBOBAHO B I0)KHO-
ockckoM: agapatet Lu 18 (BMecto agapated Lu 6), dedet Lu 19, and
avagakeT Lu 18 [Bukkam 2009: 160-161].

«cuando = quando. ®anuckn He uMenu 6yKkBbl Q aTMHCKOTO anda-
BITA, ¥ TOTOMY OHM mucanu Ha Mecte ero C: cuando, Cavia -cve =
Gaviaque (Ne 8) ¢ B mocneguee BpeMs BbICKa3aHa bioxenepom MBICTb,
4TO C/I0BO yroTpebeHo B 3HaueHnn aliquando (Lexicin Italicum. Bonnae
1881 p XIV s.v.). K coxkaneHno, IOYTEHHBIT aBTOP He IOAKPENIT CBOE
[OTa[IK/ HUKAKVMMU aHaIorndeckumu nprmepamu. Ho eciiu 651 TakoBbIe
HAIJIVCh, TO HVDKEIPUBOAYIMAsl HAaMJ MHTEepPIpeTans 9TOr0 MecTa
Bpeanem oxa’keTcs M3MUIIHEIL.

datu — par. t perf. pass. nom. sg. n. = datum. O6 orcyrcTBunM cyd-
¢dukca -m cM. mpuMedaHue K cnoBy sacru. CMbICT TpebyeT 371eCh HOf-
pasyMeBaeMoro est, ec/iu TonKoBaHye bpeans BepHo.

rented — Hapeune, COXpaHsIIOLIee 3/1eCh CBOIO PEBHIO0 A0/IaTBHYIO
¢dopmy = recte. Cp. ock. amprufid = improbe, nar. facilumed = facillime.

cuncaptum — ¢opma IpUYaCTIs, BMECTe C IO pasyMeBaeMbIM est
cocrapyaomas perf. ind. pass. 3 sg = conceptum (est).

[Tocnenune nBa cimoBa rected cuncaptum o603HavaroT o600 mpu-
HeceHue obeTa B JO/DKHOI, PeIUrueil yCTaHOB/IEHHON GopMe, IIOTOMY
4TO TOJIBKO IpU cobmrofieHnu aTux Gpopmyi, verba concepta, obet cun-
TaJICS IPaBUIBHO I PYHECEHHBIM».

[ saToro nepuopa Bpemenn (150 I. 10 H. 9.) OKMAeTCA PeLyKLIN
[JIACHOTO B cuncaptum, OTCyTCTBYE TAKOBOJ MOXKeT CBUETe/IbCTBOBATD
0 CIlel[MasbHOJ apXansaryy TeKCTa.

Menerva sacru, Minervae sacrum.

La. Cotena La.f. pretod de Lars Cotena Lartis f., prae-
zenatuo sententiad voolum de- tor de senatus sententia votum
det Cuando datu, rected cun- fecit. Quando (votum) factum (est),
captum, recte conceptum est.

Puc. 2. )KMHII 1883, cmp. 78

«ITocre Bcero BBIIIEN3I0KEHHOT0, YKa)XkeM Ha [Ba CII0co6a 00bsiCHe-
HIA CMBIC/IA HACTOSAIIE HaJTINCHL.

Beigenenne cnos cuando — cuncaptum B caMOCTOSTe/IbHOE TIpefi-
JI0XKeHNe, paBHO KaK ypaBHeHue dedet = fecit u datu = factum npunap-
nexxaT bpeastio, KOTOPBIII IO IIOBOALY 3TOTO TOBOPUT HaM cefyolee: La
fin de 'inscription falisque nous révele un detail qui n’était pas connu
jusqu’a present: nous voyons qu’une sorte de récépissé est délivré par le
dieu ou par son représentant terrestre pour attester que le voeu a été rédigé
en bonne et due forme. Tel est le sens de la phrase: cuando datu(m), rected

16 Hywmepauus tekcros mo JKMHIT 1883 (1H0s6pb).
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cuncaptum “quand il a été fait, il a été correctement congu” [Bréal 1881:
492]". JIpyroii cioco6 TonKoBaHUA HpefIoXKeH bloxenepom, 10 MHEHUIO
KOTOPOTrO Hallla HafiiCh 3HaunuT: Minervae sacrum. Lars Cotena Lartis
f. Praetor de senatus sententie votum edit. Aliquando datum. Recte
conceptum (est). Becb mHTepec mocIegHET0 0OBSCHEHNS 3aK/TI09AETCS
B TOM, 3HaunT nu cuando = aliquando, kak npegnaraet Broxenep».

Ha sToM 3akaHuYMBaeTCs «dK3ereTmdyeckuii aHanus» IIBeTaeBa
B JKMHII, He paromuii oOKkOHYaTe/IbHOE pellleHNe B MHTepIpeTanuu
TEKCTa, OHAKO TOT (AKT, YTO B JTATMHCKOM M3JAHUMU ITOV HALIUCK
B Inscriptiones Italiae Mediae Dialectae, Bormepeii B 1884 rony B Jleiin-
LUre, OH OCTAB/IsIET BEPCUIO Bpeasisi, MOXXeT KOCBEHHO [JOKAa3bIBaTh ee
npusTue. VIHTepnpeTanys NoCaegHNX YeTbipex o cuando dato rentes
cuncaptum u sI3pIKOBBIX 0COOEHHOCTEN HAIIIVICH SIBISIETCS IPEIMETOM
AVCKYCCUM VI CETOIHSA U 3aCTy)KUBaeT OTAE/IbHOTO pasbopa.

MHuorue usgatenn [Deecke 1888; Herbig 1910; Buonamici 1913;
Warmington 1940; G. Giacomelli 1963] nocnegosanmu 3a bpeanewm, npep-
HOMOXUB, 4To datu oTHocuTcs K uotum (“quand il a été fait, il a été
correctement congu” [Bréal 1881: 492]). Cuncaptum o6b14HO ynoTpe6s-
€TCs1 B TOM YKe CMBICTIE, YTO 1 B BBIPAXKeH!M concipere uerba TIpou3HOCUTD
knaTBy [Norden 1939: 92-96]. Texct Hagnucy 661 conocTaseH ¢ Liv.
36.2.5 (Bepsble Dessau), rape Mauuit Anuinii, oL 06eT y4peanThb
ludi magni, roBoput: quisquis magistratus eos ludos quando ubique
faxit, hi ludi recte facti, donaque data recte sunto. Baxrep'® paccmarpusan
TEKCT B CBeTe 9TOTO OTPBIBKA ¥, BO-IIEPBBIX, CIPABE/INBO OTKIOHNUIT
datu(r) @ettepa [Vetter 1953: 308-309], Tak Kak, ecnu ¢ppasa us JInusus
IeVICTBUTE/IBHO IPEACTaB/IsieT CO00I mapajiesb, efUHCTBEHHOI BO3-
MoxxHOCTbIO ¢ datu(r) 6b10 651 quando datur, recte conceptum esto,
¢ GyTypanbHBIM 3HaUEHMEM, KOTOpOe HeBO3MOXKHO B cBeTe vootum dedet
B IpepbIgyLieM npepnoxenuy. CormacHo Baxrepy, cuncaptum oTHO-
CUTCSI He TO/IBKO K GOPMY/IMpPOBKe 06eTa, HO U K paKTUIeCKOMY COBep-
IIEHNIO TOTO, YTO ObI/I0 0berano (kak B sacrum u sacrificium concipere):
¢dpasa Torpa o3Havana Obl “es ist richtig und mit den richtigen Worten
dargebracht worden”. BMecTe aT0 6b1/10 OBI 60/I€€ VTV MEHEE «CIIETTAHO
IpY IIPABU/IbHBIX BO BCEX OTHOIIEHM X YC/IOBUSIX .

[To-BupMMOMY, 9TO caMasi HO3RHAA HAAINUCh PamMCKCKUM andaBu-
TOM, I OCHOBHOII IIpeiMeT Hay4YHON AVMCKYCCUU 3aK/II0YAeTCsS B TOM,

17" «Oxonuanme damncKCKoi HAIICH PACKPBIBAET HAM JIETa/Th, KOTOPAs 10 HACTO-
sAIIEro BpeMeH! Oblla HeM3BeCTHA: MBI BUAUM, UTO CBOETO POJa PaclucKa BbifjaHa 60-
TOM WIU €TO 3eMHBIM NpeACTaBUTeNIeM B IOATBEPX/EHNe TOT0, YTO 06eT ObIT COCTaB-
neH B Haiexaiiein gopme. B aTom cmbicn npemnoxenns: cuando datu(m), rected
cuncaptum “Korfa 9To 6bUI0 CAENaHO, OHO ObIIO IPABUILHO CHOPMYIUPOBAHO ».

«9T0 6BUIO IPUHECEHO TIPABUIBHO 1 C HpaBUIbHBIMHU cioBamm» [Wachter 1987:
448-453].
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HACKOJIbKO Ha/IMICh Ha CAMOM JieTie Bce ellje 6bl1a GpanmncKCKoi. ITo TeM
6o/ee MHTEPECHO, YTO HAJINCDh NPEACTaBIAeT CO00I MyONIuIHOE T10-
CBAILEHME U IO3TOMY OTpa’kaeT A3bIK, UCIONb3yeMblil MECTHBIMM Ma-
ructpatamu. Hagnuch He MOXeT 6bITh HaMHOTO ctapire 150 . 10 H. 3.,
0 4eM CBUJIETETIbCTBYET KaK IBOJHOE 00 B VOootum, TaK ¥ OYKBbI U B Sacru,
uootu, datu u cuncaptum, KOTOpble TaK)Xe YKa3bIBAalOT Ha BTOPOII BeK.
Opdorpadudeck TEKCT TOYTH ITOTHOCTBIO (pamMCKCKMIL: aldaBUT, KT
U VICTIONIb30BaHMe Z- B zenatuo. EXVHCTBeHHBIMY He (GanMCKCKUMU 0CO-
OeHHOCTSIMMU SBJISIOTCS IBOJHOE O B vootum u -a ijist /-€/ B menerua.

JIMHrBUCTIYECKVIe XapaKTePUCTUKY TEKCTA OTPa)kaloT 0COOEHHOCTI,
BCTpedaeMble KaK B JIATMHCKMX HAIIUCAX, TaK U B pannckckux. Equn-
CTBEHHBIM UCK/TIOYEHNEM, II0-BUAMMOMY, AB/AETCA pretod ¢ OKOHYaHU-
eM -d, XoTs u 37ech (amMCcKCKye napanjenyt OrpaHYeHbl OTHON Haj-
nucbo. Kak MOXKHO oIlpefie/InTh, Ha KAKOM MMEHHO SI3bIKe Ha CAMOM JieJie
3Ta Ha/uCh? Perenne aToit mpo61eMbl, Kak IpefiaraeT bakkym, B ToMm,
4TO A3BIK, HA KOTOPOM roBopyy >xnrenn ager Faliscus B mepuop ok. 150 1.
JI0 H. 3., IPEACTABIIS COO0IT CMeCh U3 «/JepeBEHCKOI IaTbIHM» 1 (haICK-
CKOTO A3bIKa. JIF06011 TEKCT 3TOTO IepHoyja He SAB/IAETCA HU TATUHCKUM,
HY (a/IVICKCKMM, HO VI TeM, U IPYTYM B OIlpefie/ieHHOl crenieHn. HasbiBaTh
3TOT TeKCT annuckckuM (kak sto menaior Ilepynuu, Manunun
174 q)pMMaH)19 VI JIATMHCKUM (KaK 9TO JienaloT Baxrep u Anamc)® o3-
HavaeT He YTO MHOe, KaK IPUAATH 60/IbIINIT OTHOCUTEIbHBIN BeC O HOI
U3 IBYX €r0 «CTOPOH».

PaccmorpeB noppo6HO pasbop mHagnucu crnepsa V.B. IBeTaeBsim,
a 3aTeM COBPeMEHHOE COCTOsAHIMEe BOIPOCa, 0OpaTUM BHMMAHNE, YTO
greHue IIBeraesa (140 et cirycra!) octaercs GyHIaMeHTaTbHOI ONOPOI
Ji11 COBPEMEHHOTO y4eHOT0. Bo-1iepBbIX, paboTa ¢ TeKCTaMI «BXXVBYIO»
YTOYHWIA YTEHNE HA[ITINCH, IPUHATOE CETONHS; BO-BTOPBIX, AaHANIU3UPYA
A3BIKOBBIE 0COOeHHOCTN (POpM, L]BeTaes mogKperigeT BHIBOAbI 0OLINp-
HBIM MaTepMaIOM UTANUICKNX U TATMHCKMUX HaJTIUCel, C KOTOPBIMY OH
HEIIOCPEe/ICTBEHHO paboTajl; B-TpeTbuX, LIBeTaeB OcTaHaB/IMBaeTCA Ha
BOIIPOCAX MICTOPUM A3bIKa — 0071aCTH, B KOTOPOII IIpOK301IeN HaubOoIb-
HINII IPOTpecc Ha CeTOAHAIIHNI IeHb, YTO IpeACTaB/IAeT MHTepec [
UCTOPUM HAyKM B L|€JIOM; M B-4€TBEPTHIX, NIpe/i/IaraeT YTeHUe TEKCTa
U €ro IepeBOj Ha JTATMHCKMUIL A3BIK (puc. 2.) — TpafguIus, yuIeAuas
B IIPOIIIIOE: CETORHSA HAAINCK 1O OOJIbIIeN YacTy NepeBOAATCS Ha CO-
BpeMeHHbI€E A3BIKIL.

B sakmouenue npuseneM cnosa B.J. MogecroBa — Kojtern u gpyra
IIBeTaeBa, KOTOpPHIi B 1902 rofy mucaa o HeM U 0 ero snurpapumieckux
KHUTaX: «Y4e€HOEe 3HaYEHNE €T0 U3MEPAETCA TPYAAMU, MMEIOIIVIMY BIIOTI-

19 [Mancini 2002; Peruzzi 1997; Freeman 2002].
20 [Adams 2007; Wachter 1987].
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He eBpoIIeiicKoe 3HaYeHue. Tpy/ioB 9TUX pyccKas y6/1mMKa COBepLUIEHHO
He 3HaeT, lake He II0fj03peBaeT 06 X CYLeCTBOBAaHN, HO X 3HAET BeCh
y4YeHBIN (PUIONOTMYeCKUII MUP M 3HAeT KaK TPYAbl OCHOBHBIE B 9TOII
0071acTy, K KOTOPO OHM OTHOCSTCS. He MOsB/sIeTCS HI OFHO KHUTH,
HI OflHOII cTaTby B EBpornie 1 AMepuKe 10 UTAIUIICKO AMaTeKTOIOT N,
r7ie 651 He OBITIO, ¥ IPUTOM OOBIKHOBEHHO Ha IIEPBOM MeCTe, YKa3aHMUs
Ha COOPHMKY HaJIyCell PeBHNUX Hapednil CpefiHeit 1 HyDKHeit VTanun,
cnenanHble [BetaeBbiM» [CocHuHa 2008: 510]. VI cerogHsa TpyaHO HaiiTn
paboTy, HOCBAIEHHYIO NTATNIICKMM S3BIKaM M HAJIINCAM, 6€3 CChUIKY
Ha Tpyzbl V1.B. IIBeTaeBa.
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